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Nakladatelstvi Knihy Sofista se rozhodlo pro
maximalni vstficnost viici ¢tenaitim. Proto tato
kniha neni zabezpecena ochranou proti
kopirovani (DRM), ktera podle naseho nazoru
vychazi z mylného predpokladu, ze kazdy ctenar
je pirat, ptisobi mu zbytec¢né nepfijemnosti
a knihu presto nedokaze dostate¢né ochranit.

Vérime, Ze ¢tenar tuto vstficnost oceni a Ze
ho nebude ponoukat k nezakonnému sireni
knihy, pfedevsim k jejimu zvefejnéni na
internetu.

Dékujeme vsem, ktefi nekopiruji knihy z nasi
e-di¢ni dilny a podporuji tak vydavani
elektronickych knih.

Translation (c) Oldfich Kral, 2011
Cover illustration (c) Oldfich Kral, 2011



Obsah

Predmluva prekladatele
Poznamka k transkripci a vyslovnosti
L. Kniha o planu

II. Kniha o pfipravé bitvy

III. Kniha o dimyslném utoku
IV. Kniha o podobé

V. Kniha o postaveni

VI. Kniha o prazdném a plném
VII. Kniha o stfetnuti vojsk
VIII. Kniha o deviti zménach
IX. Kniha o pochodech vojsk
X. Kniha o tvarech krajiny

XI. Kniha o deviti krajinach
XII. Kniha o utoku ohném
XII. Kniha o uzivani zvédia



Predmluva prekladatele

1.

Mistr Sun (Sunzi) predstavuje nejstarsi literarné
doloZenou vojenskou doktrinu, texty této
nejstarsi dochované knihy strategického mysleni
se formovaly v archaickém obdobi ¢inské
civilizace, kterému historikové dali
charakteristické pojmenovani Val¢ici staty (403-
221 pf. n. L.

Reélna geneze texti stejné jako zZivotni data
Mistra Suna zlstavaji nejasné. Mistr Sun byva
tradi¢né predstavovan jako soucasnik Konfucitv
(551-479 pt. n. L.). Jemu pfisuzované texty vsak
nesou i znaky doby Konfuciova pokracovatele
Mencia i taoisty Zhuanga ze 4. stoleti pf. n. 1.
Myslenky i jejich dikce nejednou souzni
s mySslenkami a dikci historicky ovsem stejné
nejasného Starého Mistra (Laozi). Do texta
stacilo zasahnout i mysleni plebejce Mistra Mo,
ktery se mezi filosofy nejsystematictéji obiral



principy uto¢nych a obrannych valek a obrany
mést. Od Sunova mysleni vede cesta az
k pozdéjsim rozvaham a planim legistt, jako
byli Mistr Xun (nar. asi 300 pf. n. 1.) a Mistr Han
Fei (zemfel 233 pf. n. 1.). V genezi Sunova
strategického textu se prosté zrcadli ¢inska doba
filosoficka jako celek, doba mohutnych
politickych presunti a socialnich pohybt, velkych
mocenskych ambici, velkych plani a krvavych
stretil. Slo o hegemonii, $lo o to spojit jedny,
rozdélit druhé, s jedinym cilem vSechny
ovladnout, spojence i ty druhé, a vytvorit jediné
impérium, to vse, co lezi pod nebesy uvnitt ctyft
mori.

Mezi vsemi mistry pronikavych slov
a damyslnych plant na polich tazeni politickych,
diplomatickych i vale¢nych vynikl vojeviidce
jménem Sun Wu, rodem z jiho¢inského statu
Wu, na zptisob filosofii a ucitelti poctény
Cestnym titulem Mistr, odtud pak znaméjsi jako
Mistr Sun. Jeho jméno by vsak upadlo
v zapomenuti, nebo by slouzilo jen za epizodicky
priklad v pestrém rejstfiku historickych legend



a filosofujicich anekdot, tak jako jina jména
jinych svého casu slavnych a vyznamenavanych.
Jeho jméno by nejspis zapadlo v lakonickych
zapiscich historickych anald, nebyt rozsahem
nevelkého textu, nesouciho stru¢ny titul Sunzi
bingfa,coz se da stejné dobfre prelozit ,Mistr Sun:
Vale¢né uméni® jako ,Valetné uméni Mistra
Suna“ éi ,Mistr Sun o vojenské strategii®.

U nas obvykly preklad titulu Sunovy knihy
respektuje mezinarodni, hlavné anglosasky uzus,
ve kterém se klicové ¢inské slovo fa (zakon,
pravidlo, metoda, zptisob fizeni) preklada
ambivalentnim ,uméni“. Tak pfekladal uz
v 1. 1908 Lionel Giles Sun Tzu on the Art of War.
V Sunové dobé byl pojem fa velmi
frekventovany mezi témi, kdo byli inspirovani
odkazem Starého mistra, ktery svou 25. kapitolu
uzavira: ... tak ¢lovék se Fidi Zemi, Zemé se ridi
Nebem, Nebe se idi Taem, Tao se ridi samo
sebou!“ A to véetné téch, ktefi na prvni pohled
meéli k idealtim taoistt daleko, jako teba legisté,
ktefi na absolutizaci kategorie ,zakona, fizeni"
zbudovali doktrinu, na niz stal prvni ¢insky ryze



imperialni stat Prvniho cisafe Qin v letech 221-
206 pf. n. 1. Pozdéji expandoval ptivodné
kosmologicky, politicky a vojensky pojem i do
jinych diskursii vcetné diskursu poetického,
takze originalni cesky apokryf Mistra Suna

v podani basnika Jifiho Kolare (Mistr Sun o
umeéni basnickém) zdaleka nebyl takovym uletem,
jakym se ve své dobé zdal. Vzpomenime Sesti
zakoni malife Xie He na pocatku 6. stoleti anebo
Zakonu stétce malife Jing Hao z pocatku

10. stoleti. Jesté daleko pozdéji se tento
Lwstrategicky“ aspekt dokonce objevuje v oznaceni
celého kritického zanru dufa jako ,strategie
¢teni” velkych ¢inskych romént, jehoZz smyslem
byla rehabilitace do té doby periferniho zZanru
»jinym ¢tenim®. Poukaz k Sunovu ,jinému ¢teni®
valky je vic nez zfejmy.

Preklad prvniho slova z titulniho souslovi,
slova bing, nebyl tak jednoznac¢ny. Spise nez
,valku“ to znamena ,zbran, vojak, vojsko®.
Oznacuje spise ,instrumenty” valky nezli valku
samotnou, oznacuje konkréta valky a valku jako
souhrn téchto konkrét, nikoli abstrakci. Také to



o nécem svéddi. Stejné jako to, Ze v ¢inském
Sachu je zakladni jednotkou bing pésak. Stejné
jako to, Ze tato strategicka sachova hra (u nas
znama pod japonskym oznacenim go) se doslova
jmenuje ,obklicovaci®.

Ttinactidilny traktat Mistra Suna spise nez
o zasadach a pravidlech vojenskych srazek,
stfetll a souboji je o zasadach tazeni, je
o pochodech, je o pohybech vojsk, o jejich
postaveni vici nepfiteli, o takovém postaveni,
jimz ma byt protivnik pfipraven k prohte diiv
nez se vzpamatuje, dfiv nez se sami vystavime
riziku skutec¢ného stfetu a s nim spojenych ztrat,
vcetné rizika prohry. Sunovo pojednani o valce
neni v zadném pripadé oslavou valky. Potfeba
vojenského génia a vojackého hrdinstvi méla byt
minimalizovana, ne-li zcela eliminovana.
S hrdinstvim se jaksi nepocita. A kdyz ano, tak
ma byt zjednano zas jenom predem, a to tim, Ze
vojaktim prosté nic jiného nez hrdinstvi nezbude.

Je tu ovsem zapadni pojem strategie;
souslovi slozené ze stratos neboli ,vojsko a ago
neboli ,vésti“, tedy: voje-vidcovstvi. A tak by se



preklad Suna mohl docela dobfe jmenovat prosté
,O strategii®. To je ta dimenze, jeZ ¢ini Suntiv
text dodnes aktualnim, pravé tento obecny
rozmér jeho uvazovani jej ¢ini stale zivym

a mozna zivéjsim nez kdykoli pfedtim, tim, jak
presahuje puvodni téma vojenské a valecné.

I v tom je Mistr Sun podobny Starému Mistru,

v tom riiznocteni, kterym texty, jez byly
puvodné zamysleny jako navody, at uz k vladeé ¢i
vedeni boje, zacaly fungovat a i dodnes ziji jako
text oslovujici nas vyzvami a otazkami
ontologickymi a existencialnimi.

Mistr Sun nebyl sam, kdo o strategii a umeéni
valetném v Ciné psal. Bibliografie cisafskych
Deéjin Hanti zaznamenava nejméné Sest tehdy
zfejmé dulezitych spisti na téma valecné
strategie a vojenského uméni. Ale najdeme tam
svazek oznaceny jako Mistr Sun z Wu, Valecné
umeéni o rozsahu osmdesati dvou kapitol textu
a deviti svitkll nakrest, plant a diagrami.

O dvanAct stoleti pozdéji (za dynastie Songtr)
to, co z téch vsech textu zustalo, sebrali
a zeditovali do Sedmi vojenskych knih klasickych,



jez se mély stat napiisté systematickym
zédkladem vojenské doktriny a vzdélanosti, ktera
se stala podminkou jakékoli pozice ve vojenské
struktufe imperialni vlady.

Co se tyce samotného Suna, pozdéjsi
komentatofi konstatuji existenci souboru téhoz
jména ve tfech svazcich, pricemz podle nich
trinact knih nasi soucasné verze tvorilo v tom
konvolutu svazek prvni, dalsi dva svazky tvorily
uz jen exegeze, komentare a pridané zlomky.
Moderni badatelé méli také zato, Ze soucasnych
trinact knih/kapitol predstavuje jadro Sunova
uceni, ke kterému byly pfipojeny dalsi texty, dle
¢inskych zvyklosti nazvané ,,vnéjsi“. Tak tomu
bylo ostatné u textd Menciovych, kde se
dochovaly vnitfni a vnéjsi knihy, stejné tak
muzeme pripomenout Vnitrni, Vnéjsi a Ruzné
kapitoly Mistra Zhuanga.

Nikdo si nikdy nemyslel, Ze onen $irsi
konvolut sunovskych texta byl dilem jednoho
autora. Vétsina vsak méla zato, Ze historie
prvnich tfinacti knih se uzavrela dfive, nez
zaCaly vznikat dalsi texty pridané. VSechno



podstatné z toho, co dnes mame, se ostatné vaze
k oném prvnim tfinacti kniham, v nichz uz
vSechno dilezité bylo feceno. Téchto tfinact knih
jsem i ja prekladal z donedavna nejstarsi
komentované edice doby Song (960-1270 n. L)

s prihlédnutim k té nejnovéjsi verzi, kterou
archeologové nasli v roce 1973 pfi otvirani
hanské hrobky. Spolu s dalsimi zlomky
vojenskych klasikt tu byl nalezen pozoruhodné
dobfe zachovany opis Mistra Suna na
bambusovych prouzcich, datovany dnes mezi
roky 140 az 118 pt. n. L.

2.

Téma valky a boje je ve starovékém pisemnictvi
véudypiitomné. Cinsti filosofové prikladali
tomuto aspektu spolecenskych zapast vétsi

a konkrétnéjsi vyznam nez jejich zapadni
kolegové, to je jisté.

V radé filosofickych spisti najdeme obsirna
pojednani o vojenském a valecném mysleni:
Mistr Mo, Mistr Xun, Mistr Guan, Letopisy pana
Lii, Mistr z Huainan. Také v jinych spisech, mezi



